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大会  安全理事会

第六十二届会议  第六十二年

议程项目 14、98(x)和 108 

预防武装冲突 

全面彻底裁军：《关于禁止使用、储存、 

生产和转让杀伤人员地雷及销毁此种地 

雷的公约》的执行情况 

消除国际恐怖主义的措施 
 
 
 

  2007 年 9 月 18 日马里常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信 
 
 

 奉我国政府指示，谨附上马里共和国外交和国际合作部长 2007 年 9 月 1 日

会见外交使团时就马里北部基达尔地区局势发表的声明（见附件）。 

 该声明是马里政府对这个问题的立场文件。 

 请将该声明作为大会议程项目 14、98(x)和 108 的文件和安全理事会的文件

分发为荷。 

 

            临时代办 

            阿米·迪亚洛（签名） 
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  2007年 9月 18日马里常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信的附件 

 

  外交和国际合作部长莫克塔尔·瓦内先生会见外交使团时先行发表的 

声明 
 
 

 感谢各位今天上午到外交和国际合作部来。我现在同领土管理、国防和规划

部门的同事一起，以马里共和国政府的名义，向在座的各位大使、使团团长、国

际组织代表介绍基达尔地区的局势。 

 这个局势是易卜拉欣·阿格·巴汉加率领的武装匪徒团伙实施的多起恐怖主

义行为造成的。 

 例如，非洲防治蝗虫紧急计划工作队成员 2007 年 8 月 26 日在特吉阿雷特遭

到绑架；军需补给车队 8 月 27 日在阿扎加克以及 8 月 29 日在廷扎瓦特内附近遭

到袭击，多人被打死，物资被抢；装载人员和牲畜的民用车辆 8 月 30 日和 31 日

在廷扎瓦特内附近触发地雷，造成多人死伤。 

 面对这一情况，政府依照共和国总统先生的指示，非常迅速采取适当措施，

确保控制局势。 

 马里有关当局已经立即提请本国和国际公共舆论注意这些事实。 

 为此，我想现在在此着重指出以下各点： 

1. 维持国家领土的完整和人民及财产的安全，保护和捍卫民主和共和国的

价值观，是我国武装部队、安全部队和共和国其他机构的核心任务，它

们将继续认真执行这一任务。 

2. 共和国总统将继续做出努力和采取行动，采用协调一致的做法，以保障

我国的稳定和安全，其中包括区域的稳定和安全。 

3. 政府将在它的技术伙伴和财政伙伴的支持下，通过落实 2007 年 3 月 23

日和 24 日基达尔论坛的结论和建议，继续坚定地执行马里、特别是北

部地区的经济社会发展方案。 

 在这方面，已经或正在采取具体的行动，特别是在保健和交通方面。

修建公路基础设施，例如加奥-基达尔公路、昂松戈-梅纳卡-昂代朗布

坎公路、纽诺-丹卡-通布图公路和基达尔-梅纳卡公路铺浇沥青的工程，

进展非常顺利。 

4. 马里将继续信守它有关 2006 年 7 月 4 日阿尔及尔协定的承诺。 

 为此，建立了特别安全部队，组建了两个连，分别驻扎廷-埃济埃

和基达尔。 
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 在马里团结银行开户并由马里政府和阿尔及利亚政府注入资金后，

设立社会经济融合基金的工作已经完成。 

 此外，为 5 月 23 日联盟的前战斗人员和北部三个地区的青年设立

的专业培训方案已接近完成，该方案将惠及 400 名青年。 

5. 马里政府认为，易卜拉欣·阿格·巴汉加率领的武装匪徒采取的行动非

常严重，因为这些行动破坏了经过千辛万苦在国家这部分领土上实现的

对于区域甚至国际安全至关重要的和平，公然违反第三共和的理想和国

际法律，特别是关于杀伤人员地雷的渥太华条约。 

 马里政府认为，国际社会应非常明确地谴责这些行为，并团结一致

积极坚决打击有关行为者。 

 为此，马里政府知道它会得到各位所代表的国家和组织的政治、外

交和物质支持，以消除由恐怖主义、贩卖军火和贩毒构成的这一对国际

和平与安全的新威胁。 

 我的同事和我现在愿意回答你们可能提出的问题，并听取你们的有益建议。 

 

–––––––––––––– 


